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Feldmesser Herman
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vendégldje!
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jo bor, valédi kébanyai
m sor, kényelmes szallo-
Hdai szobak kaphatok.
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kap annyi megbizast a kassai
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vegytisztité és gézmosdgyar ?
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munkéja gyors és kifogasta-
lan és az arai jutanyosak.
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Alapitva 1810-ben.

Haltenberger Bela

IASSA.

gyar teljes tizem-
ben van. — Ruha-
és gallértisztitds a
legszebb kivitelben,
Gyéaszesetben ruhéak
festése feketére
soron kiviul. —

Postacim: HALTEN-
BERGERRUHAFES
O06YAR : KASSA. |

Igentisztelt Uraim!

Szives figyelmuket arra hi-
vom fel, hogy

aruhazamban

mindennem( uridivat cikkek
a lehet6 legdusabb valaszték-
ban kaphatok. Kérem szives
bevasarlasaiknak minél el6bb
valo eszkdzlésére. Magamat
szives partfogasukba ajanlva,
vagyok kiting tisztelettel
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A PATAKI DIAKNYELVROL.

Irta: KISS GEZA.

Ha néhany ember bizonyos ideig egyitt szivja el a
vacsora utdni szivarjat s egyitt jatssza el a kaldber-partijat,
csakhamar olyan szavak keverednek a beszédébe, olyan
kifejezések honosodnak meg koztik, amit egy hozzajuk
szeg6dd j egyén bajosan ért meg magyarazat nélkil. Eszre
se veszik, hogyan széarad rajta valamelyiken egy név, hogyan
valik koztuk szalldigévé egy-egy megjegyzés, amit jéhangu-
latdban, vagy eszmecsere kozben ejtett el valamelyikik. Az
egylttidozés megszokasaval, Ggyszolvan magatél alakul ki
— hogy Ggy mondjam — a hazi nyelvik. Elképzelhetjik,
hova szélesedhetett ki ez a csaladi jellegli, tajszélas-szer(
nyelvkdzosség, ha egy oly hagyomanyokban, helyi szoka-
sokban gazdag, humorbol, jokedvbdl kifogyhatatlan diak-
tarsadalom szokincsérél van szé, mint a sarospataki. Kincs
ez ma mar, a sz6 valédi értelmében, amit tdobb szaz egyén-
nek tobb szaz éves egyittélése rakosgatott 0Ossze. Legtobb
szavunk annyira kisajatitott értelm(, hogy idegen, még ha
diak is, kilén tanulmany nélkil nem érti meg; és legtébb
sz6nk annyira régi, hogy mai jelentésének Kkifejl6ddését lehe-
tetlen nyomon kévetni.

Kdrilbelil négy csoportba oszthaté a pataki didkszo-
kincs — eredetét illet6leg. Legrégibbek és mas didktarsada-
lomban is leginkdbb feltalalhatok a latin eredetli szék.
Rendkivil sajatsagos, de hatarozottan Kkimutathat6, hogy
mintegy tizenot sz6 a cigany- nyelvbdl jott at didknyelvinkbe.
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Néhany elnevezés a német szokincsb6l Ultetodott at; (mint
a kamarés sz6 ,kammer* alakja, és ,drukkolni,“ ,nachtolni®).
Legeredetibb szoékincsiinknek az a része, mely a magyar
nyelvbdl van atvéve, de helyi, Kkisajatitott jelentéssel. Meg
kell még emlékezniink, hogy régen fontosabb szerep jutott
a héber szavaknak is, agy, hogy a régi diakoknak héber
notajuk is volt. Kildon csoportba érdemes foglalni a diadk-
gunyneveket Névadasban, csufolkodd elnevezésben a magyar
népnyelv is kimerilhetetlen, hat még az Ootletes ,joizd"
pataki didkok széles rétegeket jar6 képzelete és talalé ki-
fejez6 készsége!

Legvilagosabban etimologizalhat6k a latinbdl atjott szok ;
ezeknek az alakja tobbnyire megmaradt eredetiségében, s
igy a latin szotarak nyomra igazithatnak. Persze jelentésuk
igen sok esetben atalakul ,pataki fogalom“-ma. Van azonban
olyan is, melynek alakja is valtozast szenvedett, elmagya-
rosodott; ilyen példaul a konya szd, melynek eredeti alakja:
coniugista. igy nevezték a gimnaziumi el6készit6 osztaly
novendékeit, akiknek a latin névragozas (coniugatio) nehéz-
ségeivel kellett megklzdeni. Konya — ma a gimnaziijm |. és
Il. oszt. tanuléinak — didkmeghatarozas szerint azoknak, ,akik
még ,,szépiras”-ttanulnak” — nem nagyonszivesen viselt neve.

Legnehezebb meghatarozni, hogy a ciganyszavak mi
modon gyokeresedtek meg Ezeknek alakja is, jelentése is
azonos a Jozsef f6herceg cigany-szotaranak szavaival. Sajat-
sagos, hogy majdnem kivétel nélkul élettani mikddések és
az eveéssel, ivassal kapcsolatos allapotok jelzésére szolgalnak.
Leghasznéaltabbak: kajel - eszik, kamel — szeret stb. A
magyar uraknak, fokép a régi, cigany-kedvel6 vilagban,
altaldban szokésa volt cigdnyul minél tébb sz6t megtanulni
(J6zsef fhg-en kivill tobb magnasrél és dzsentrirél hallottam).
fgy juthatott eszébe valamelyik diaknemzedéknek, fokép a
muzsikusok révén, beszédébe ily vidéki bohémszokat keverni.

A magyar, de helyi jelentésd szavakkal méskor éhajtok
foglalkozni. Addig is batorkodom azonban mindazokat fel-
kérni, akik a pataki diakszékincsre vonatkozé adatokkal
rendelkeznek, hogy azokat velem kozoIni sziveskedjenek.
Szokincslink dsmertetéséhez és 0Osszeallitdsdhoz igy rend-
kival becses felvilagositdsokat nyudjthatnak. Kialén felhivom
szives iigyelmdket jellegzetes diakgunynevek gydjtésére,
melyet barkitél halas kodszonettel fogadok.



AVE HUNGARIA.

Almos volt és elfaradt
Ez az orszadg nagyon.
Nem feszilt meg az izom
A sok er8s karon.
Daltalan vidékein

A munka megakadt

Es sok volt a verejték
Kdénnyd teher alatt.

A kacaj gunykacaj volt

S hianyzott az 6rom.

Sok ezren robotoltak

Rég megszokott kéron.
Beszélni, — tudtak sokan,
De tenni, — kevesen.

Es csak szalkat keresett
A latni vagyé szem.

De hogy felcsapott a lang,
Magas egetverd,

Egyszerre tettre ébredt

A régi Oser6.

A daltalan tajakon
Hangzott a régi dal.

S harcvagyon emelkedett
Ezer acélos Kar.

Mély almabél felébredt
A sok almodozo,

Es mentek, hogy megszoélalt

A harcra hivé sz0.
Kizdott mind a halalig
Aki csatadba ment,
Es hazulrél egyre jott
A sok U0j regement.

Jottek dalosan, kedvvel
Viraggal, boldogan ;
(Koézilik mar hant alatt
Nyugszanak oly sokan.)
Az anyak szeme nedves
Es véres minden rég,

De panasz nem hallatszik,
Ha haldoklé hordg.

A daltalan tajakon
Hangzik a régi dal

S harcvagyéon emelkedik
Ezer acélos Kkar.
Magéara lelt az orszég,
Harcos minden fia,
Feltamadt az Oser6 !
Ave Hungaria!
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SZOMORU EJSZAKAK*
— Irta: KOMAROMI JANOS —

Ha az anyam, kinek szeret6 és szelicl arcat — els6-
gimnaziumba men6ben, a pataki poros orszaguton — tizen-
harom évvel ezel6tt lattam utolszér, ha az anyam most
megmozdulna és azt a szelid tekintetét rdim vetné, azt hiszem,
hogy keserlségében visszahanyatlanék és masodszor is
meghalna.

Ha ram tudna vetni! Ez a kis lyuk, melybe belekapar-
tam magamat, mint a sidn, melynek hossza hat arasz s
magassaga csak annyi, hogy az 0sszetdkolt galytdrmelék ala
behdzhatom megzavart fejemet, — ez a kis Ilyuk most az
én rovidke multam, szenvedésem, kizkodéseim, reményke-
désem. Avagy hitegethet-e még a reménykedés ? Olyan
vékonyka mar annak a szala, mint a szalma, hogy minden
masodpercben szarnyara lebbentheti a szél s elviheti a fel-
hék ala, melyek sziirkébbek az én marol-holnapra teng6dé’
sorsomnél. Soha egy folcsillamlo fénypont, mindig csak szur-
kilés, keserlség, haldl és didergés a hidegben, csak szomo-
risag és vagyodas a felhdrongyok utdan, melyek Magyaror-
szag felé rohannak.

Ah, az a szél! Csak soha szél ne volna! Fuj-fuj neki-
keseredve, dihos rohamokkal razza a folottem tancold sator-
ponyvat s olyan sajatszeri melddidkat fiitytirész, hogy sirni.
szeretnék nyomorusdgomban, ha id6t engedne hozzad a
konyortelen hideg. llyen bantd, jajgatd, idegetraz6 dallam
nem szilethetik csak a Szarmata fagyos iensikjan s 06rok
panaszkodasaval tele zugatja a kietlen és halott lengyel
dombokat.

Mellettem, a vakondturas alatt, Czebe 0Onkéntes nydszo-
rog. Labdaba gorbilve, magdbafondédva reszket s féldlmaban
beszélget. Ejszaka van s nagyon kés6i november.

— Fazol, pajtés ?

— Nagyon.

Labamat magam ald veszem, térdemet meg atfogvan a
két kezemmel, hallgatom a vihar Gvoltését. Arcomba havas
es6 csap, ferdén s szakallamrdl a nyakamba csurog. Négy

* Szemelvény szerz6 ,Mit buasulsz kenyeres". . . c. sajté alatt levé kony-
vébol.
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*hénapos ereszhéj mar ez a szakall is! Es jobbra és balra
«éppen igy guggol sok-sok reszket§ honvéd a sanc egész
hosszan, csak a iigyeloorok Gtédnek ki a pokréc aldl elkar-
hozott koszentek modjara s ugyelnek az orkantdl folkavart
sotétségre.

November huszonkett6 . . . soha se lesz itt a reggel!

Ma délben irt6zatos dulakodas volt ezen a volgyhajla-
son. A gomolygd ég alatt, s a dermeszt6 szélben orosz gya-
logos és magyar honvéd szuronnyal hajszolta, asoval verte
s Okollel pofozta itt egymést. Az els6 urra-t UOvoltetett, a
masodik rajta-t kiabalt s halmok domborulnak most egymas
megbékélt, halott testei folott.

Csak ott fonn a domb tetején, két tancolé csupasz
akac kozott, csak ott fekszik még egy honvéd. Félarcra
borulva pihen, mintha balfiilével a f6ld dobogasat hallgatna
s a jobb keze Ggy maradt, intésre Kkitarva, mintha hivo-
gatnak valakit... De a sotétség elfodte a honvédet is, csak
a két akac nydg fajdalmasan a szélben.

Czebe megmozdul:

— Hideg van.

— Nagyon hideg van.

Most, hogy a szél zug s a fak tancolva bdokolnak el6tte,
de én a fadkat nem latom, — hogy 4&lmos szemem elélt
tlizes karikdk rajzanak a soOtétben s égek a hidegtél, de a
szenvedést mar nem érzem, csak tudoméasom van rola, most
innen alig haromszaz lépést, az ellenség is igy gunnyaszt s
varja a virradatot. A virradatot, a mikor esét6l megkérgese-
dett ruhdnkban, zugd fejjel s tamolygd ldbbal megint el6l
kezdjuk s estére megint tobb orosz és tobb honvéd nem
fog haragudni egymasra tobbet.

Az Onkéntes ismét félre beszél és nydszorog.

— Mi bajod, pajtas?

— Nagyon melege van a fejemnek ... Megint azt
dlmondtam, hogy itt alltam magam el6tt és véres volt a
hajam.

— Nem tudsz aludni ?

— Aludni! Aludni! A baloldalommal este 6ta mindig
csak a foldet melengetem, hogy majd visszamelenget. De a
fold nagyon hideg.

— Rosszul vagy?

Az Onkéntes ram néz. Szeme fénylik a sotétben.
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— A talpam kicsit meleg a viztdl, a nyakam is a viz-
tol, csak az oldalam fazik.

— Bujjal hozzadm!

— Mar nem tudok jobban. Hallod hogy zug a szél!

Kdrilrakosgatja magat térmelékszalmaval s a széivison-
gassal versenyt vacog a foga.

Hofavas van, itéletid6. Negyedérak mualva fehérek
vagyunk s egy-egy fehér halom lesz minden katona a san-
con, csak a szurony meredez a fejénél. Mint azok a fehér
halmok a sanc mogott, melyeknek tetején apr6 keresztek all-
nak oOrt.

Este 6ta lazas a fejem, de csak most kezdem észre-
venni. Megszédilok az iszonyu] sotétben ... A kozds vacok
mintha kiszélesednék, mintha nagyobb aranyokat venne, a
sanc mintha megnyldlnék, a hantok mintha eltinnének az
alattam 06rvényl6 mélységben s didergdmagam mintha meg-
rdzkédnék és itt hagyvan magamat, az integet6 honvéd képé-
ben integetnék sajatmagamnak ... S a kavargd sotétségbdl,
mint felbukkan6 s rikoltva és kacagva alamerilé arnyak,
tapsolnak felém a keresztapadm, régen holt kapitdnyom s az
a szegény lengyel ledny, ki udvarhazuk félfajdra borulvan
siratta els6 visszavonuldsunkat; folmeridl az 0Orvénybdl kis
hagom béanatbaboralt homloka, a ravaruszkai Koporsohegy,

. amott a rohatini erd§6 ég s az eget nyaldosé tengerbdl
folharsan a honvédek diadalmas orditdsa . .. LA&tok, latok
dombokat, a dombokon boglyakat és a dombok is, a bog-
Ilydk is csupa-csupa cvibak ... Pirosra silt, kemény, egész-
séges cvibak . .. Most megint csak a szél zug s a Kkét
akacfa nyogve rédzza-veri az agat . ..

Az onkéntes folsohajt:

— Pajtas !

— Mit akarsz!

— Pajtas, adj enni valamit!

— Semmim sincs, testvér.

— Egy kis cvibak . . -

— Az is elfogyott mérna reggel.

Nem felel. Séhajt.

Egy kis cvibak! Hallom a szivem zakatoldsat, a Kkis
onkéntes reményét vesztett sOhajtdsadt s olyan szeretet fog
el, hogy érzem a szemembdl el6toré konyet. Belulrél faj-
dalom hasogat, mert tegnap 6ta magam sem ettem, mert
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mar a szemembe nyilait az éhség. A kis Onkéntes kevéske
cvibakért esdekelt. Most mar adnék, mert nekem sincs,
mert Ggy megrohant az éhség, hogy meggyl(lt képzeletem
kétszersilt-boglyakat latott a sOtétségben. Valamikor nagyot
véthettem, hogy ilyen nyomorultan kell megismernem a
konyoriletet! Szeretném lehajtani a fejemet s szeretnék hosz-
szan, keservesen sirni ... Ha hazajutok egyszer, nem lesz
koldus, ki melett foltartott fejjel mennék el s az éhez6nek
odaadom kenyerem felét! Most, a hogy itt kuporgok fazva,
rongyosan, hoétol befajva, széItdél rancigéalva, békés halottak
kézoétt s éhesen, mint a csavargd kutya, most olyan kényo-
rulé szeretet tolti el szivemet, hogy egyetlen 6leléssel magam-
hoz akarndm szoritani a vildg minden nyomoruasagat. . .

tgy tetszik, hogy a szél aldbbhagy. Mar nem sikong,
csak zug, zug hidegen, fagyos notakat dudordszva és a sanc,
az uj sirok, a domb, a két bdkol6 akac s alattuk a honvéd
mintha kiltkéznék a sotétségbdl. Mintha derengene.

Az Onkéntes maga elé suttog.

— Virrad mar.

Nagyon tavol, hogy az irdnyt se lehet kivenni, gyér
puskasz6. A sanc aljan, nem messze, cuppagd lépés nesze :
most Valtjdk a figyel§ orokét.

— Két o6ra van . ..

— S mar vildgosodik ?

— Vildgosodik, mert tisztul az ég. Nézd csak ott a
fogy6 hold!

Magasan, magasan, mint soha maskor, a mennybolt
deleldjén, ott tancol sovanyan szomoru béjjal az utolsé
negyed sarléja. A hogy elrohannak a felh6k foszlanyai,
mintha nagyot zoékkene, mintha méla mosolygasra fanyalod-
nék csontos sziluettje.

— Milyen kiulénds ez a mai éjszaka.

— Milyen kilénds! A hold olyan magasan mélazik,
mint csak karacsony szombatjan. Mint karacsony éjjelén,
mikor a k&ntalé gyerekek korusaban fdlhangzik a Krisztus
Urunknak A&ldott szlletésen . . .

Végig-végik fehérség. A sanchanydason, az erdd aljaban,
a dombon friss ho fehér takardja. A két akac lassan bélon-
gat, olykor tekereg, mint a kat gémje, ha erds szél fuj. A
honvéd alattuk hever, bal filével a foldon s jobbkezével
hivogat6lag integet. Csak a hold &ll szokatlan magassagban
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és a téli felh6knek, melyek alatta futnak gorogve, hideg
iilaszinben jatszadozik a széle.

Az oOnkéntes hozzam hajlik:

— Figyelj csak, milyen sajatsdgos a szél zugasa !
Mintha zart ajtd6 mogoétt megcesukld sirdsssal egy ledny
zokogna.

— Képzeldddl. Nincs valami bajod?
— Fazom.

Ujult és nekiduhodt erével kitor az orkan. A havas
felh6k egymast hajszoljak oly foldéntali gyorsasaggal, hogy
a hatrdbb rohandk ciganykereket héanyva repulnek azok
utan, melyek mar a horizont aljan tancolnak. Soha ilyen
furcsa éjszakat!

— Pajtas ni, a halott honvéd!

Az a halott honvéd ! Arra mered a szemem, nem tudom,
miéta mar és nem tudok megvalni az arcatél, attdl a szem-
rehanyd, csdndes butacska, hideg arcatol. Miért szoritja Ugy
a foldre s miért éppen féloldalt, mint 4gy hajnal felé az
ember, mikor legédesebben alszik ? Tori-e a fagyott rog s
nem fazik-e a rarakodott hotdél? Hogy lehet az, hogy egy
masodpercre se mozdul, csak egy keveset se ? Talan jobban
meg tudnék nyugodni. Mit érzett, mikor a golyé félrecsapta
sipkajat s o6rok jo éjszakat mondott szegénynek? A hogy
igy hallgatagon elnézem azt a csondeske arcot, mintha sze-
liden vitazna velem : hat kinek vétettem én, hogy igy hagy-
tok a hidegben ? — héat ki ir most az édes anyamnak ? —
mondjatok meg! ... Es ugy rémlik, harmadszor is, negyed-
szer is, hogy a honvédnek ravaszkodd sunyisag lappang félig
lehunyt szemében, majd mosolyra torzul a foldhéz odanyo-
mott sz4ja, mintha kicsufolna bennliinket: — Csacsi vagy,
cimbora, nagy csacsi, hisz el6bb-utébb mindnyajan igy fog-
tok fekudni. Ma vagy holnap, vagy holnaputan: egyre megy.
Mi nélunk az az otven hetven esztendd, kevesebb a szem-
hunyoritasnal. Meghaltok, cimbora, meghaltok . . . S jaj, ugy
rémlik mar, hogy a honvédnek durva réhogés Ult ki a sza-
jara és nem képzel6dom tdbbet, mert Czebe hiledezve szo-
ritta meg a karomat:

— Nézd, hogy nevet minket a honvéd!

Nem nevet az tobbet szegény.
— Félek, pajtas . . . Hallod, hogy nyognek a fak!



A szél ordit s a kél akdc magabdl kikelten tancol alatta
ms kétségbeesve razza csupasz kezeit.

— Beteg vagy ?

Az 0Onkéntes folkidlt s dermedten mutat a honvédre:

— Nézd! Nézd! Most megmozdult . . .

— Maradj eszednél! Csak a szél kapott bele a zub-
bonyéaba !

— Nézd, most integet is! Hivogat . . .

S valéban, a hogy az orkan megragadta el6szér a kdpo-
nyege szélét, a hogy folvagta, olyan volt, mintha félig meg-
fordult volna. Es a hogy kinyujtott és hivogatd jobbkezének
fejérél a szél lekapott egy csomé havat, olyan volt, mintha
integetett volna és a kdzben fagyosan, ginyosan mosolygot . . .

— Reggel megint roham lesz, El fogok esni — slgta
reszketve Czebe Marton.

Atoleltem a fejét, azt a kedves, szép és lazas fejét és
magamhoz széritoltam :

— Ne félj, pajtikam, hazamegylnk egyszer . ..

Nem felelt, csak hozzam simult szorosan s (veges
szemmel meredt a halottra. Az orkan uvoltott, a két akéac
nyoszorgodtt és agy tetszett, 6tdodszor is, hogy a honvéd han-
gosan folkacag s széles kedvében kalimpal a szélben.
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HIDD EL.

Ha nem lennél oly ajtatos szép,
Mint egy bibliai szentkép,

Ha nem lennél oly szende lélek —
— Hidd el: csOppet se szeretnélek.

Ha nem lennél az él8 zene,
Ringd rithmusok koltészete.
Balzsamos szentje 6s mesének
— Hidd el: aligha szeretnélek.

Ha nem is lenne szemed oly mély,
Mint az ijesztés, Ut-veszt6s éj,

Se oly szép hajad, szép arc-éled
— Hidd el: én agyis szeretnélek.

Ha nem szeretnéd Ggy a versem
Nem néztél volna ram egyszer sem,
Ha nem tudnad, hogy én is élek
— Hidd el: még ugy is szeretnélek.

De ha én volnék a csillagod,
En : minden almod, gondolatod,
En lennék Neked: tdv és élet
— Hidd el: imadva szeretnélek!

Kiss

Géza.
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A sarospataki f6éiskola aranykodnyve.

V. A sarospataki féiskola hadbavonult jelenlegi és volt ndvendékei:

Név

Kantor Jozsef

volt hittanhallgato.
Ddghe.

Uszogh Lajos
joghallgaté.
Onga.

Konya Istvan

volt gimn.

Gérocz Odon
Sarospatak.

Both Jozsef

jogh.
Sarospatak.

Szabd Andrés
volt hittanhallgaté.
Beregdaréc.

Kriston Elek

volt hittanhallgaté.
Géava.

Sarka Kéroly
VIII. gimn.
Jarmi.

Homonnay Zoltan
volt joghallgaté.
Kolozsvar.

Or. GOGz Lajos
tgyvéd jeldlt.
Sajokazinc.

>

1912. érettség., tecknikus.

MinGség

10. honv. gy.-e
hadapréd-6rmester

10. honvéd gy.-e

hadapréd-6rmester.

10. honvéd gy-e.

hadapréd-6rmester.

10. honvéd gy.-e.

hadapréd-6rmester.

10. honvéd gy.-e.
zaszlo6sa.

23 gy.-e zéaszlésa

Onkéntes sebesiilt-
apolo lelkész.

11. honvéd gy.-e.

onk. szakaszvezet6.

34. gy.-e. zaszlbsa.

34. gy.-e. zaszlbsa.

Megjegyzések

Haboru kezdetén a tomasovi
csata utan elt(int.

Jaroszlaunal majus 26-an el-
esett.

Keletgaliciai aprilisi harcok-

ban elesett.

Az északi harctéren kapott
sebe begyo6gyulvan, masodiz-
ben van a harctéren.

Eszaki harctéren megsebesiilt.

A harctéren szerzett idegbaja
miatt szabadsagolva.

Kitartd szolgélataiért a Voros-
kereszt hadiékitményes ezist-
érmét kapta.

Bresztlitowszk bevételénél bal-
fiili dobhéartyarepedést szen-
vedett. Szabadsagolva.

Orosz fogsagban.

Arany, nagy ezlst, kis ezlst,
német vaskereszt és a Signum
Laudis tulajdonosa.
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CZOVEK PISTANAL.

Irta: KISS GEZA. —

Eperjes, 1915. szept.
«

Evek 6ta szerettem volna irni két serdulé diakrol, akik
kozll az egyik arrdl almodott, hogy ir6 lesz, a maésik arrol,
hogy festém(vész!

Es lett az egyikbdl toégatus, a masikb6l — mint
a minap megtudtam — tUzértiszt. Régota nem hal-
lottam birt fel6le 6t évig egyetlen egy sor irassal
sem kerestik fel egyméast, de most, a harcok har-
canak masodik szeptemberében oly igéz6 szinekkel feslett
ki az eperjesi korz6 pompas kis parkszigetjén az 8szi-
rozsa, hogy a fest6 nem gy6zte eléggé csodalni, milyen
szerelmesen Olelkezik 0ssze a lila a biborral, a rdzsaszin a
fehérrel, a poéta pedig merengve hallgatta, mirdl suttog
egyik szirom a masiknak, — igy aztén feltétlenul talalkoz-
nunk kellett. Kénnyld volt egymasra ismerni, hiszen valami-
kor oly sokaig és oly sokszor voltunk egyutt szivestol-lelkes-
tol egybeforrva. Boldogan éreztilk, — az akkori dolgokrol
beszélgetve — hogy habar az ajkunk koéré kissé megkese-
redett vonast ivelt is az Elet, a régi emlékektSl nagyon jol
esik felmelegedni a szivnek és ha tizérkopeny vagy Kkalvini
téga simul is a véallunkra, az egyik most is épp ugy sze-reti
az ecsetét, mint a masik a tollat.

Megint egyltt Gldogélink kettesben egy meghitt szobacs-
kdban, csakhogy ez nem a diakkori. Ez magan viseli a
megvaltozott id6k képét. Itt se hianyoznak a falrél a fest-
mények, de a fogason katonasapkadk &lmodoznak az 06rok
nyugalomroél, harcteret megjart csukaszirke bizonyitgatja,
hogy nem diak mar, aki itt lakik; itt is, ott is taborilap-
csomagok, katonacsemegék, — utrakészen ; a sarokban ne-
héz lovassagi kard kikoszorulten varja, mikor koéti fel djra
a gazdaja . . .

Nem, ez nem a régi szoba! Mi is volt abban? Néhany
recsegd agy, az egyikre hanyagul odadobva egy haromhuaros
hegedd; festetlen, de festékfoltos és rémesen dsszefaragcsalt
asztal, azon nyurga ecsetek heverésznek, mint pihend ujjai
egy alkotd kéznek, koztik uagy terll el egy tarka paletta,
mint egy nagy nyitott tenyér, mely a maga szines vérét
adja a vaszonnak, hogy egy muvészlélek alma keljen tdle



életre; a falon vazlatok, szénrajzok, tajkép, akt, portrait; a
leveg6ben a friss olajfesték mindent athaté szaga. Csupa ki-
alto rendetlenség, fiatalos rendszertelenség, de a lelkekben
csupa szunnyado er6, csirdz6 eszme és éber, csiiggcdellen
remeny. Remény!

Szomord volna, ha nem tudnank szeretettel gondolni
erre a szazszinl Kkis vilagra, amelyet csak két ikertestvér
tudott némileg megszomoritani: az Algebra és a Geometria.
Persze most mar nevetink ezen is, mint ahogy mulatunk
egy Osi Kollégium didknépének sok-sok csiny tevésén. Hiszen
annyi nevetséges tortént, midta elvaltunk Csak ez az utolso
esztend6 szegte szarnyat annyi, de annyi kacagasnak. Eppen
err6l beszél az a kapcsos, fekete fedel(i jegyzdkdnyvecske,
mely az orosz Uldézés hat hdnapjanak harci benyomasait
vonultatja el el6ttink. Nem az eseményeket, mert nem tor-
ténetird feljegyzései ezek, hanem egy mialkotd egyéniségé,
aki megszokta, hogy abbdél a szemszdgb8l nézze a dolgokat,
melybd6l legélesebb a megvilagitdsuk és azt nézze, ami md-
vészi és emberi szempontbdl fonlos. Vannak itt perspektivak
az egész harcrol, de az el6térben a szemlél6d6 egyén All,
ugy. ahogy az események fergetege keresztiilrobog a szivén-
lelkéri. Az egyént latjuk itt, akinek természete, hogy az em-
beri arc és alkat korvonalait jellegzetes vonasokkal dombo-
ritsa ki. Kell-e plasztikusabb kép a magyar katona nemes-
szivuségerdl, mint ami ebbdl a par sorbdl emelkedik Ki:
Egy csinos sirhalomnal allok meg — az imént hantoltdk a
mieink, — be van boritva gyeppel, vadvirdg is van rajta;
taldn valami foldi nyugszik alatta? Nem. A Kkereszten csak
ez a két sz6: Egy orosz . . .

Egvszercsak azon kapjuk magunkat rajta, hogy megint
dlmodozunk. A tovabbi sorsunkrél.

Odakint ezalatt leszall az esti homaly, mint a lelkiinkre
a jovendd bizonytalansdganak kode. De mégsem lesz soOtét,
mert csillagfény sugarzik bele az éjszakdba, mint a lelkiinkre
a ragyog6é reménység, hogy nem lesz hidbavalé kizdeni az
ecset dicsGségéért és talan, . . .. taldn a toll elismeréséért
sem ?!
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ROKON-LELEK.

MEGSZOLITAS.

Fenn az égben két angyalka
Eltokélte: csodat mivel
Boldogit egy bls poétat
Egy szereté hd lanyszivvel.

Kiildnek hozza rokon-leiket
Szende lanykat szemelve Kki:
Menj, tiszteld 6t, szeresd, imadd,
Légy Muzsaja, Szentje neki.

Rozsafak kozt taldlkoztak
Tapsolt a sok vig levélke
Csakhogy egymasra talaltunk!
Boldog szivok ezt zenélte.

Oriiltek az angyalkak is,

Minden tancolt, fénylett, dalolt, —

Kar, hogy a lany a koltének
— Az édes huga volt.

Lelkemben szazaval
Rajzanak a nevek,
Csak épp Neked ill6t
Nem tudok, nem lelek.

Angyalnak hivnalak,

Ha nem Muzsa lennél,
Szentnek szélitnalak,

De Te tdobb vagy ennél.

.Kincsem“ — ez nem elég,
~Mindenem“ — ez kevés,
Istenem! mi lenne
Legszebb elnevezés? . ..

Es Te ajkamra forrsz
Csokos szerelemmel — —
Ehez a beszédhez
Megszolitds sem kell 1

Holéczi Pista.
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NYUGOSZNAK OK A HOS FIAK . .

Farkas Endre. | Oly elszomorit6 ebben a szlik gyéasz-
keretben olvasni a nevét. Nem hivtuk mi 6t soha Endrének.
Nekink csak Bandi volt 6, az 6rokds vig, tréfatermd, noétés
kedvéért kozkedvelt, katonaviselt Farkas Bandi. Vaéllas, ha-
talmas melld alakja, dibdrgé hangja itt maradt kozottlnk,
az emlékiinkben, orokre. Hires csinytevéseivel mulattatonk,
eredeti notdival feledhetetlen k&ntorunk volt 6 nekink. Hat
még a kedves szlileinek mije lehetett? Egyetlen fia, — min-
dene! A halala pedig a legmegrazébb tragédia. A harctéren
kapott sulyos sebeiben és tifuszban szenvedett az ungvari
kérhazban, anélkill, hogy szilei tudtdk volna. Edes apja
egyszer mit sem sejtve arra jar és hallja, hogy egyik katona
Ujsdgolja a masiknak: most is haldoklik egy odabent, valami
Farkas nevid, mire a szerencsétlen sziile kétségbeesetten
nyit be a haldlnak nyil6 ajton és ott talalja egyetlen fiat —
minden szenvedéssel megbékélve, oOrdkre elszenderilten. —
Csak a fajdalom nem tud meghalni, amit utana éreziink.

Kiss Géza.

1Uszftgh Lajos.  Mikor a miskolci allomdason utoljara
megfogtam a kezét — feny6 &gakkal diszitett katona-vona-
tok duborogtek el mellettink — nem volt sapadtabb az

arca, mint méaskor, nem remegett a keze, csak nézett hosz-
szan a zakatolé kerekek utdn. Honvédek mentek a harc-
térre: tizesek, az 6 ezredébdl valdék. ,Egy hét mualva me-
gyek én is Orokre* — mondta lassu vontatott hangon és a
mindig vidam, jokedvld arca komorra valt. Talan megérezte
a sorsat, vagy ismerte magat, hogy 0 csak nehéz sebbel
johet haza — vagy sehogy. ,Vagy kapitany leszek, vagy.."
— mondta egyszer tréfdsan, de a nevetésbdl kemény, szi-
goru akadalyt nem ismerd elszantsag ereje érzett. Marcius
18-4&n ment az északi harctérre — azontul egv-par tabori
lapja beszél emberfeletti kuzdelmekrél, mosolygé tavasz-
varasrol a Dunajec mell6l, gorlicei harcrél, biecsi rohamrol
— egyszer csak megszakadt minden és Jaroszlau alatt piro-
sabb lett a San vize. F4jon, szomoruan jott a ha', fajon,
szomoruan hallottuk hési halalat annak, akit mindnyajan
oly nagyon szerettiink. Oszinte j6 barat volt mindig és az
emlékét szeretettel zarjuk szivinkbe, szeretettel irjuk nevét
héseink kozé, dics6séges, véres, fajé emlékéil a haborunak.

Osvaih Jozsef.
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ADATTAR.

AZ IFJUSAGI ENEKKAR KOTATARAI
Kozli: Dr. GULYAS JOZSEF.

2. Utana kovetkezik korra nézve a Novak Lajos theol. tanar két:
kotatara. Az egyik 1791 -b6i valé a 71. lapon bejegyzett évszam szerint.
A 121. lapig nagyobbrészt halotti énekek vannak, a 78. lapon egy
mars olvashaté. A 121—237. lapokon tdobb értékes vilagi vers van
dallam nélkdl, inig az 1—74. és a 138. oldalon dallama is oda van
jegyezve a daloknak. Az els6 oldalon 1év6 bejegyzés szerint Szobonya
irta 6ssze ez alkalmi verseket 1817-ben. A koétatar 138 oldalbdl allo,
féltablas kotésld konyv.

3. Ugyancsak a Novak Lajos birtokdban van a kovetkez§ kotatar,
mely a 248. lapjan lév6, Szombati (JAnos?) eskivéjére irott dal szerint
szintén e korban keletkezhetett. 147 lapbdl &ll, vége felé rongyos.
Tébb lap hianyzik bel6le. Halotti verseket, egyhazi darabokat tartalmaz,
dallamaikkal egyutt. A 80. lapig 43 dallam van. Vannak még benne
latin versek, vilagi dalok, alkalmi rigmusok a 95., 97—-107., 111— 122,
147— 151, 156— 160. lapokon. Toébb helyen a Szigyi Laszl6 neve van
beirva.

4. Az 514. szamit kotatar, mely a 187. lap adata szerint 1798-bdl
val6. Félbdrkotésben. Mint a legtébb kotatar, ez is tartalmaz szélam-
utasitdsokat; vannak benne halotti, harci, vilagi énekek. A 100. lapig
46 melodia van (dallam), majd tobb lap Gres. A 114. laptol vilagi
dalok vegyesen dallammal, vagy anélkil. A 245 lapjan a tartalom-
jegyzék kezddédik, a 248. lapjan azonban még egy vers van dallama-
val feljegyezve. A 140. lapon a Pots Andrads név van beirva.

5. A Battha-léle kotatar (1666. sz.) 1804. utani id6b6l. Az év-
szam a 2. lapra van beirva. Kétve. ,Constat sumtibus Valentini Battha“.
E 4UO0 oldalas kotet igen értékes A 391—3. lap kozti levél hianyzik,
mert a tartalommutaté Cs bet(inél kezd&dik, holott van A betlin kez-
déddé ének is. (331, 283 1) Tartalma: népdalok, diaknoték, egyhazi
versek, vilagi énekek, koztik miakolt6k (Csokonai, Kovéacs J.) versei
is nagy szammal vannak. Tdébb darabja ismeretlen. Tdlnyomo részé-
nek nincs meg a dallama e kotatarban.

6. Az 1671. sz. kotatar. E kotet a fed6 tabla bels6 oldalan allé
bejegyzés szerint 1805-b6él valé. Egyhazi, halottas énekek és vilagi
versek alkotjdk anyagat. Tobb helyen a Szab6é Mihaly neve olvashaté.

7. A 601. sz. kotatar 1808-bél. (5. 1) Ozv. Kalniczky Benedekné
adomanyozta a konyvtarnak 1865-ben e kotetet. Tulnyomoéan halotti
s egyhazi énekeket tartalmaz. 206 lapbdl all. Az elején egy Bur-
schenlied olvashaté.

8. Az 516. sz. nielodarium 1816-b6l val6. Az évszam a kotet
sarkan alul all. Halotti énekek gyljteménye.

(Vége kov.)
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DIAK-HUMOR.
Kozli: GEZA diak. -
A modern gélya.

Mig velink jart a gimnaziumba, sokat kellett kacagni
talpraesett megjegyzésein. Aztan beiratkozott a mdegye-
temre — goélyanak. Eletre valé otletei ott is csak-
hamar tiszteletet szereztek neki. Egyszer — honnan, hon-
nan nem? — neszét vette, hogy a legszigorubb professzor
a kovetkez6 oran Kkatalogust szandékszik olvasni... Es
méasnap a legel6kel6bb napilapok figyelmeztetik az els6
éves kartarsakat, hogy sziveskedjenek ekkor, meg ekkor
pontosan megjelenni az el6adason, mert Illosvay professzor
névsort fog olvasni. A lapok derlds hangu kommentarokkal
adtdk kozre a modern Kassandra-hirt, ami honnan pattan-
hatott volna ki mashonnan, mint a mi jokedvi Magyar

Kalmanunk fejébdl! (Kar, hogy Patakon nincsenek napi-
lapok 1)

Népszer(iség.

Egyik jobardtommal jartuk a pataki utcat és feltdnt,
hogy mennyire kodszdngetnek neki. Itt egy cipész, ott egy
szab6, amott egy keresked§ sth. stb.

— Rémes népszerliségnek orvendsz, jegyzem meg.

— Tényleg rémes mondja vackor mosollyal, mert aki

engem oly el6zékenyen udvozol, nekem az mind —
hitelez6m.

A Csutak kutydja.

Maga volt 8 a jokedv, az elevenség, az élet. Kacaga-
sok jelezték az atjat. Pedig nem jart mindig egyenes uton.
Egyszer egy egész konviktusi asztalt akart félrevezetni, de
rajta vesztett. Felt(int, hogy a zsebét mindig telerakja kenyér-
maradékkal.

— Hova hordod te azt a sok kenyeret, Feri?

— A kutyamnak pajtas, — adta a bankot.

Egyszer aztan elmentink megnézni, hogyan eszi a ku
tydja a kenyeret? hat — uramfial — kutyanak se hire, se
hamva, ellenben egy csalafinta képl kartars, aki a koszt-
pénzzel meghasonlott, paradicsomi élvezetek kozt majszolja
a — ,kutyanak“ vitt kenyeret!



KONYVEKROL.

Mark Twain: Az 1000,000 fon-
tos bankd a cime az Athenaeum-
kényvtar legujabb kotetének, mely
16 kisebb-nagyobb elbeszélést ad,
az amerikai tréfakolté legmesteribb
alkotadsaib6l. Bamulatos képvise-
16je 6 az emberi zsenialitasnak.
Szeme mint a leger6sebb fényl
reflektor vilagit ra a lélek rejtett
természetére és ez az athato fény
nem marad meg a lelki sajatsagok
hideg megvilagitéjanak, hanem
aranyderibe von mindent az egész-
séges humor sugarzasaval. Mintha
arnya is feltetszenék ennek a de-
rGnek, végig huzodik rajta min-
denutt a szatira m(vészien disz-

krét arnyalata. Nem a cinikus
ember maro6 szatirdja ez, hanem
a jokedvd, de érz6 szivi humo-

ristaé. Osmeri a részvétet, mint a
Kaliforniai elbeszélése c. remek
rajza mutatja. Minden darabjarol
kilon kellene megemlékezni ennek
a muavészi forditasu, szeretetre-
méltdéan izléses kidllitasi kdnyv-
nek, de mar csak arra a lélekzet
visszafolyté elevenségre dramai
mozgékonysagra hivjuk fel a kdz-
figyelmet, mely kilén élvezetes
sége a modern irasmivészet e
remekeinek. A koényv 1 kor. 90
fillérért minden konyvkereskedés
ben kaphato. —SS.

Lengyel Gyula: Agyufiist alatt
Orémmel Gdvozoljuk Lengyel Gy.
legtujabb kotetét is, mely most, e
nyaron jelent meg. Novelldk, el-
beszélések ismét, részint a habo-
rabél, részint a habora légkore,
az agyuk fastje alatti itthoni vi-
lagb6l. Mai héboruas irodalmunk-
nak kétségkivul kivalé darabja ez
a koényv, mely.tartalméaval, novella
keretbe foglalt epizdédszerd elbe-
széléseivel, mozaik formaban élénk

hi képét adja a most folyd ese-
ményeknek. Az iré, ki a magyar
ember lelkét egyforman ismeri,
akar fustés gubaban, akar unifor-
misban legyen az — ugyes, joizl
elbeszéléseivel megnyeri és lekoti
az olvasé figyelmét ugy humoros,
mint komolyabb darabjainal. —
(Egyiket mult sz mlnk hozta.)
Megszerezhet6 a kotet a szerzénél,
valamint nagyobb kdényvkereske-
désekben. Ara 1 korona 20 fillér.

_ th_

A falu cselédje és egyebek:
Lengyel Gyula. Novellak vannak
O0sszegylijtve ebben a kotetben.
Targyuk nagy része a falusi élet-
b6l valé s legkivalébbak épen
azok, melyek szorosan a népbdl,
a magyar paraszt életéb6l vannak
meritve. Iréjuk der(is elevenséggel,
tugyes megfigyelések alapjan, nagy
néplélek ismerettel tarja fel a nép
gondolatvilagat, szinte élnek, mo-
zognak benne egyes alakok. Elet
latszik bel6le, erfs, egészséges,
falusi leveg6. Hangulata szinekben
jatszik, de a humor hatarozottan
folibe emelkedik minden maéasnak
kacagtatd helyzetek teremtésében,
nevetni valé alakok beszédében,
tettében. Nagycsizmas, lomhaja-
rdsu parasztok agyafuart, eleven
gondolkodasa — a birétol a csor-
dasbojtarig — ravaszsag, 0Onzés,
élelmesség, néha egy Kkis jolelkl

szeretet — becsapni papot, rek-
tort, zsiddt; kicsiben leleményes-
nek lenni, naggyal nem sokat
torédeni — ezek talan mind meg-

vannak és ha megvannak benne,
a leghatarozottabb vonasokban
érvényesiilnek. Es még valamil
Aki a legtébbet érintkezik vel6k,
akinek élete a falu két, vagy eset-
leg négy vége kozé van szoritva,
akinek ,kifogni az eszin“ minden
paraszt ambicidja — a pap az,
akinek rovasara torténnek egy-két



jéizi kacagas. Es ez a nyugodt
élet-szatira még kedvesebbé teszi
a konyvet. Egészséges, zamatos
stilusa kedvencévé teszi az olvaso-
kdzbnségnek. — th.—

. Fald Tamas: Padok zenéje. Az
Operencia c. kényvérél csak szé-
pet tudtunk irni, errél se lehet
egyebet. Finom, lehelletfinom han-
gulatok, szivhez sz6lé kozvetlen-
ség, halk muzsika a multbdl. Az
izléses kotet Singer és Wolfner
kiadasa; ara 2 K. —SS.

HIREK.

Komaromi Janos budapesti iro,
kinek sebestlésérél aranykdny-
vink nuilt éven Kkozolt részében
adtunk hirt, a hadigyminisztérium
sajtoligyi osztalyaba van beosztva
Wienbe. Budapesten magyar- és
Leipzigban német nyelven meg-
jelen6é sajté alatti kotetének egyik
meghatéan kozvetlen elbeszélését
mai szamunkban kozoljuk.

Szigethy Ferenc, lapunk malt
évi felel6s-szerkeszt6je a tisza-
nanai ref. egyhaznak lett segéd-
lelkésze.

Koméniusz-mozg6. Ha mar szin-
hazrél csak almodozhat, 6rémmel

fogadja a kozonség, hogy lega-
labb j6 mozi-el6adasokban lehet
része vasarnaponkint. A Molnar

Janos vezetése alatt mikoéd6 gaz-
dakdri mozgd, lUgyesen valogatott
misorokban hozza szinre a neve-
zetesebb filmeket. Osztatlan tet-
szésre talalt példaul az U. 9. hése,
a moziromantikanak ez a bdajos,
aktuélis terméke. Egy naszéjszaka
torténete, gyonyord tengeri felvé-
teleivel, az Arnyherceg pompas,
s6t pazar szines képeivel igazan
hivatott a koézoénség érdekldédésé-
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nek lekoétésére. Nem hianyoznak
a kacagtatd jelenetek! Ott latjuk
kedves mokaival a népszerii Mak-
szit és hasonlé természetli tar-
sait, akik zsongl6ros tgyességuk-
kel a deriltség mellett nem egy-
szer a bamulat morajat idézik
el6. Gondoskodva van a tartal-
masabb ismeretterjeszté dolgokrol
is. llyenkor nyilik alkalom leg-
inkdbb elismeréssel ad6zni a mozi-
technikanak, mely egyre jobban
el6térbe allitja a mozit, mint ok-
tatasi, kultdr-tényez6t is. Az egyes
el6adasokrdl idejében tajékoztat-
nak minden héten a szines fal-
ragaszok !

Rokkantak kedvezménye. Mind-
azon magyar honos tisztek, ka-
tonai tisztvisel6k és tisztjeldltek,
akik a kozds hadsereg, haditen-
gerészet, honvédség vagy csend-
6rség tényleges allomanyahoz a
VIll-ik rangosztalyig bezarolag
tartoznak és a jelen héaboruban
rokkanttad valnak, érettségi bizo-
nyitvany és felvételi vizsga nélkil
beiratkozhatnak rendes hallgatok
gyanant a joyakadémiakra. B6veb-
bet a jogkari dékannal.

El6fizetéseiket bekfildték: Ko-
méniusz - Onképz6kor Helyben,

(képezde) 4 K, Freifeld Erzsiké
Helyben 2 K, Kiss Erzs6k Eper-
jes 2 K, Bogyay Zsigmond 2 K,
Végh Bertalan 4 K, Szka-
rossy Istvanna Putnok 4 K, Csorna

Ozv.

Jozsef Abaujdevecser 4 K, Put-
noky Pal Tiszaldc 4 K, ifj. K&-
rossy Istvan Szendré6 4 K, Dr.

Tud6és Istvan Miskolc 10 K.
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SZERKESZTOI UZENETEK.

Modern zseni (?!) jegyezze mar meg kérem, hogy nalunk legfeljebb csak
elismert zseniknek szabad rossz verset irni. Mi legfeljebb csak azt dsmerjik el,,
hogy zsenidlisan tud : rim-kinokban szenvedni 1

A Csizver6hoz! S a csend6r kezébGl  kivette aboxert,

Mint gyermek kezébdl a kisded jiioxert.”
Vigyazzon, kérem, vigyazzon, mert ha ilyenekkel haragitja magéara h&sét, kény-
telen lesz belatni, hogy az 6 kezében nem ,jatoxer* a boxer 1

A Kozlony kérelme!

XXXI11. évfolyamunkat meginditvan, teljes igyekezettel
torekszink kozonségink megelégedését kiérdemelni. Lapunk
elofizétési arat a nyomdai arak emelkedése dacara sem
emeltik, de kérnunk kell olvasoinkat, hogy el6fizetései-
ket miel6bb kuldjék be. Hivatkozva lapunk nemes
céljara, felulfizetéseket halas koszonettel foga-
dunk és lapunkban nyugtdzunk.

Kiadja : ;i féiskolai Ifjusagi Eg'ylet.

iad6d6hivatali f6nodok: Adorjoni Gy6z46 1 V. lih.



Komeéniusz

mozgdlszinhaz Sarospatakon.

Tokéletes, szolid képek tdbb vi-

laghirlG cégtél. Gydonydrld vidékek,

allatfajok, ipari telepek, természeti

szépségek ismertetése minden el6-
adéaskor.

Kitind el6adasok!!

Minden vasarnap két el6adas. D. u.
4—6-ig és 8—10-ig. Belépti dijak:
Zartszék 1 K 20 f., 1-s6 hely 1K,
Il. hely 80 fill,, Ill. hely 60 fillér.
Féiskolai, tanitékopezdei ifjak je-
gyei egy hellyel magasabbra ér-
vényesek. Gyermekek 10 éven alul
60 fillér. AZ IGAZGATOSAG.

Ezen hely
hirdetések részére kiado!
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A foiskolai

konyvkereskedésben

barhol megjelent konyvek eredeti bolti arban kaphatok.

Raktaron: Jogi, theologiai,
iratok. irdszerek, levélpapirok,

szépirodalmi, imakényvek és ifjusagi
hegedii-kellékek, festészeti és fény-

képészeti cikkek jutanyos aron kaphaték. — Vidéki megrendeléseket
azonnal elintézunk.

F6iskolai kényvkereskedés és konyv-

kotészeti kezel6ség.

Sarospatak.

Nagy vélaszték képeslapokban, he'enkint Ujdonsag!
Héaborus iratok. Térképek.

0!0 d]D DD |D

A
,KOzpont*

vendéglbben

minden, ami j6. kaphatd. K6-
banyai sérok, lzletes ételek,
kalonféle villasreggelik, Ki-
tiné zaclik, j6 borok. Ezen-
kivil elvallal bankettek ren-
dezését, balokban ételek és
italok szolgéaltatasat sjd, tiszta
kiszolgalasrél gondoskodik

Klein Abraham,

a ,Kozpont* tulajdonosa.

ha nincs

pontosan jar6 6raja, keresse meg

TENPI O s.

O0ras és ékszerész sarospataki lz-
letét, mely a legmegbizhatébb bevéasarlasi
forrds. — Zseb és ébreszt6 orak, arany
ezust és szij lancok, mindennemi ék-
szerek a legnagyobb valasztékban kap-
haték. — Villanylampdak a legkulonfélébb
kivitelben, 6 6raig ég6 elem csak 50 fiit.
Becserél s javit orékat két évi jotallassal.

NYOMTATVANYOK

agymint
heti és havi foly6-
iratok, Uzleti nyomtatvanyok,
levélpapirok, boritékok, névjegyek,
sth. stb. a legmodernebb Kkivitelben
készilnek a Reform. Féiskolai
nyomdaban Saros-
patakon.

~AMERIK A “-szalloda

és vendéglé Sarospatakon, a vasut mellett. Olcso, kényelmes, tiszta szobak.

A vendégl6ben kivalé j6 magyar

Tulajdonos Ornstein

konyha, els6rendl hegyaljai tiszta borok.

Ignac Sarospatakon.

Nyomatott a ref. féiskolai kdnyvnyomdabau Sarospatakon





